GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0005
-NG: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
74632 NEUENSTEIN

v

A

SHPMT ,REF.NO. : 304599

¥ RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

2.t

08.03.2024-14:02
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 421
CONTAINER ID: LB SC
DN-NO REF.NO. ~CUST. GTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF . NO. -VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7315559 2511123637 349 PC S/ Double Gear 3rd-5th/7th 5500043834
11.03.2024 2511123637 GETRAG Sonstige
010 P: 1 -ONE-WAY-PALLET X 175 PAK-750028
P: 1 -ONE-WAY-PALLET X 174 PAK-750028
T
,tch9§33‘£ﬂx? jgdﬂ—c>c>,l,l
Se19%7 Aok
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



seit Gber

Gl ert=Ze
pedition

Ludwigsburg, 13.03.2024

58

Jahren
CM R"‘F l'aChtbrief ™ Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 24-002918 vom 13.03.2024 24-002918

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Magna PT B.V. & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

9 T . Diese Beldrderung wunteriegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Hermann-Hagenmeyer-Sir.1 gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 1a Convention relative au contrat de
74632 Neuenstein UbareinkommensiberdenBeférderungsvertragim transport intemational des marchandises par

intem. Strafenghlerverkehr (CMR). route {MR).

2 Empfanger / Destinataire g Frachtfhrer ¢ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit Temps

Datum{Date  18.03.2024

4 Ol und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/Liew Neuenstein Vorbehalie und Bemerks des Frachtfithrer /
) 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer
Land/Pays  Deutschland Zelt Temps Réserves et observations das transporteurs

Datum /Date 43,03.2024

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dor Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Margues et numéros Nombre des colis Made d'emiballage Nature de la marchandise Paids, kg
‘1 73155859 2 caLu Getriebeteile 421 73 58
_?‘;?e: 2,00 coLu 421,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarilkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichen Nutzlastint . . - . N

19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlicherlr ben dur ,pl? den Fahrer erfolgt.
92 Benutzter Grenziibergang ha o 7 k-5 Datum { Date

~

20 Magna PT B.V. & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-74632 Neuenstein P-71634 Ludwigsburg .g 7

/ Yong {&4}
I'ce "
Unterschrift und Stempet des Absenders Unterschrift und Stempel des Fra %a ‘Q‘o Unfterschiift und S(empe[ des Empfangers
Signalure et timbre Fexpaditewr Signature ! timbre du transporeur ¢, S|gnalure eltimbre da destinataire
X}
way O
i
e 0} N a d’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschiftsfUhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, W%
Carl-Benz-Stralle 23 . Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto 40600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN. DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



|1 Absender 2

b

[Magna PT B.V. & Co. KG

[Werk Neuenstein

[Herrmann-Hagenmeyer-Str.

|D-74632 Neuenstein

Diese Beforderung untetliegt trotz einer gegenteiligen Ab-
machung den Bestimmungen des Ubereinkommens Ober den
Beftrderungsvertrag im internat. StraengUterverkehr (CMR)

2 Empfénger 16 Frachtftthrer
|Magna PT S.p.A. Spedition Schweitzer
|Via dei Ciclamini 4

[ - 70026 Modugno (BA)
|ITALIEN

3 AusliBfStungsort des Gutes

17 Nachfolgende Frachtfithrer

Modtigno? italien, Abl.Stelle 14248

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Neuenstein, 12.03.2024

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

15 Beigefiigfe Dokumente

SHPMT. Ref. No. 304599

|6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Vemackung 9 Bezeichnung 10 Statistik [11 Bruttogewicht {12 Umfang
e 2 Paletten Getriebeteile 87084050|421 kg
T iy . —
T~ =)
S VIR
e~ i
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wéhrung‘_’_y,. Empfanger
"The freight forwarder as mentioned in box 16  JFracht U
confirms with its signature in box 23 to transportlErmarsigung - N
the goods, which are covered by this CMR, on |Zwischensumme t
behalf of the business as mentioned in box 2 o [Zuschlage
the place of desfination as mentioned in box 3" [Nebengebithren
i Sonstiges +
Summe
14 Rickerstattung
15 Frachizahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
FCA Neuenstein, Incoterms 2010
21 Ausgefertigt in | 24 Gut empfangen
Absender 23 FrachtfUhrer
Neuenstein, 12.03.2024
25-Ermittlung der Tarifentfernung 28 Lademittel - Tausch
von bis km Paletten - Absender Paletten - Empfanger
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
- Euro-Palette Euro-Pal.
Gitt&rbox-Pal. GitterBox
26 Veriragspartner des Frachtflihrers
27 Kennzeiche Nutzlast pstatigung des Empféngers
Kfz | ‘
Anhénger i
Benutzte Genehmigung Nr.l Hirmahh'-Ha %@%"E‘s%ﬁg EG, CEMT
74802 Neuensieid {
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